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VOROSMARTY MIHALY
CSALADI ES SZEMELYI IRATAI

A Vorésmarty csalddnak az az dga, amelybdl
a kolt§ szdrmazott, 1638-ban kapott nemességet
III. Ferdindnd kirdlyt6l. A nemesi oklevelet
és cimert nagy becsben tartotta a csaldd, de

a mintegy félmillidnyi szegény koznemes kozé
tartoztak, akik jo része kétkezi munkdval
kereste kenyerét.

Vorosmarty Jénos nemesi oklevele II1. Ferdindnd magyar kirdlytdl, 1638. mércius 4.

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gytjteménye, K 711/1.)

Virdsmarty Mihdly
csalddi és személyi iratai



Vorosmarty édesapja mivelt gazdatiszt volt, de
strazsamester és csOsz testvérei sz616t miveltek.

Magyarorszigon hosszt évszdzadokon dt szokds
volt, hogy a fontos csalddi események — szii-
letések,  keresztel6k, eskiivék, haldlozdsok
— id6pontjdt a csalddi biblidba jegyezték be.
Vorosmarty csalddja is ezt a gyakorlatot kovette,
azzal a kiilonbséggel, hogy néluk az Officium

Rdkdczianum szolgdlt erre a célra. Az Officium
Rdkdczianum a XVII. szizadban irédott, az
egyik legnépszertbb, t6bb mint kétszdz éven 4t
folyamatosan, sokszor kiadott imddsdgoskdnyv
volt, szinte minden Kkatolikus csaldd &rzote
beldle példdnyt. Vorosmarty édesapja ebbe je-
gyezte be latinul Mihdly fia sziiletési ddtumdt:
1800. december 1.

Id8sebb Vérosmarty Mihdly feljegyzése fia sziiletésérdl a XVIL. szdzadi népszer(i imddsdgoskdnyv, az Officium

Rikdezianum egy lapjin
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 2/103.)
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Szerény anyagi koriilményeik ellenére Vorosmarty
édesapja igyekezett fidnak j6 nevelést biztositani.
Kozépiskolai tanulmdnyokra a székesfehérvari,
majd a pesti piaristidkhoz kiildte.

Vorésmarty a szegény nemesfiiknak legbiztosabb
egzisztencidt igérd palydt vélasztotta, amikor
1817-ben beiratkozott a pesti egyetem jogi ka-
rdra. Bizonyitvdnya (Testimonium scholasticum)

tandsitja, hogy a jogdszoknak akkorib

an magyar

nyelvbél és irodalombdl is kellett vizsgdzniuk.
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Testimonium Scholasticum, Vordsmarty Mihdly egyetemi bizonyitvdnya

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gyjteménye

, K 778. 43. fol)
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1822-1823-ban a kéltd a Tolna megyei Gorbén de némi bizonytalankodds utdn tigy dontoet, hogy
volt joggyakornok, majd 1824-ben tigyvédi vizs-  inkdbb a rogosebb iréi pdlyan prébél boldogulni.
gdt tett. Megszerezte ugyan az tigyvédi oklevelet,
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Vorésmarty Mihdly tigyvédi oklevele, 1824. december 20. e
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gytjteménye, K 711/2.) K ¥
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vészeti osztdlyba. Tanitvdnyai, kovetdi 1830-ban

bekovetkezett haldla utdn is dpolni szdndékoz- s Thrsasiot alaoics caesiods ivasald oklevel
tdk emlékér, 1836-ban ezért alapitottdk meg A Kisfaludy Tdrsasigi alapito tagsdgdt igazold oklevel,
1848. februdr 6.

a KISfalL{fl): Tdrsasdgot. A tizennégy alapitd tag 1y ki kesiraceir & Régi Konyvek Gytjreménye,
egyike Vorosmarty volt. Ms 5464/3.)
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Sorsszertinek tekinthetjitkk, hogy huszonot évvel
késébb Vorosmarty ugyanott, Pesten, a Vici ut-
cai Kappel-hdzban hunyt el, mint a mestereként
tisztelt Kisfaludy Kéroly.

Vorosmartyt elsék kozote vélasztottdk a Magyar
Tudés tdrsasig tagjdnak, és sokat dolgozott a
nyelvészeti osztdly tagjaként. Rendszeresen részt
vett az Akadémia pélydzatain. Vérndsz cim( dré-
méjéval 6 nyerte meg az Akadémia 1832—1833-as,
elsé fzben kiirt drdmai jutalomdijdt.
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Vorosmarty Mihdly nyugtdja, 1833. november 11.
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gytjteménye,
RAL Szdmlak 7.)

Elhunytdrél az Akadémia is értesitette tagjait.
A korlevelet Toldy Ferenc, a koltd egyik legko-
zelebbi bardtja, szerkesztd-, palya- és harcostdrsa,
az Akadémia akkori titkdra adta kozre, amelyet
szamos, ma mdr halhatatlan tudésunk ldtott el
kézjegyével.

Az Akadémia gondoskodott tagjainak anyagi biz-
tonsdgdrél, a helyben laké rendes tagok fizetést
kaptak. Vorosmarty 500 pengd forintos évi fize-
tését tobbnyire negyedévenként vette fel.

Vorosmarty 1855-ben bekovetkezett haldldrdl
orszdgszerte megemlékeztek, tiszteletére gydsz-
tinnepségeket rendeztek.
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Vorésmarty Mihdly nyugtdja, 1854. mdrcius 18.
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye,
RAL Szdmlék 72.)

Vorésmarty 1855. november 21-i temetése nem-

zeti gydsznappd és a Habsburg 6nkényuralom
elleni néma tiltakozdssa vélt, koporséjdt hiiszezer
ember kisérte a Kerepesi tti temetdbe.

Vorosmarty Mihdly
csalddi és személyi iratai



“Szabing ags.
v a7y
50 I.hﬁr

Meghivé a Vorésmarty Mihdly elhunyta emlékére Kolozsvérott 1855. december 22-én rendezett gydsziinnepélyre
(MTA KIK Kéziractdr és Régi Kényvek Gytjteménye, Ms 5133/3.)

7. oldalon:
Toldy Ferencnek, az Akadémia titoknokdnak kérlevele a tagokhoz Vérésmarty Mihdly elhunytdrdl

Pest, 1855. november 19.
Léttamozta Gebrhardt Xavér Ferenc, Gy6ry Sdndor, Szemere P4l, br. Kemény Zsigmond, Balogh P4l, Fényes Elek

Jakab Istvdn, Kiss Ferenc, Kdllay Ferenc, Szényi P4l, Barabds Mikl6s, Jerney Jénos, Csdszdr Ferenc, Dedk Ferenc,
Bajza J6zsef, Székdcs Jozsef, Nendtvich Kdroly, Bdrtfay Lészlé, Mdtray Gébor és Reguly Antal.

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, RAL 92/1855.)
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Virdsmarty Mihdly
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SZOZAT

Vorosmarty Mihdly 1835-ben vetette papirra
a Szdzat elsé két versszakdt, de a kolteményt
1836-ban fejezte be, napviligot pedig 1837 ele-
jén latott a Bajza J6zsef szerkesztésében megjelend
irodalmi almanachban, az Awurordban. Aktuilis
vers, kora forrong6 politikai eseményei sziileék.
Az 1830-as évek kozepén Metternich abszolutista
torekvései kiélezték a bécsi udvar és a reformokra
torekvé magyar nemesi ellenzék kozotti ellenté-
teket. Bécs megtorl6 intézkedéseket foganatosi-
tott: 1835-ben feloszlatta az erdélyi orszdggyilést,
perbe fogta Wesselényi Mikl6st, 1836-ban pedig,
a pozsonyi orsziggy(ilés berekesztése utdn letar-
toztatta az orszaggylési ifjisdg vezetdit. A fdis-
panokat kirdlyi rendelet kotelezte, hogy erdszak-
kal torjék le megyéjiikben az ellenzéket.

Megjelenése utdn Vorosmarty 6ddja futétiizként
terjedt, rovid id§ alatt orszdgszerte ismertté vélt.
Mindenki idézte, és nagy szégyen volt, ha valaki
nem ismerte. 1846-ban bekeriilt a felvildgoso-
dds és a reformkor legfontosabb 4ltaldnos iskolai
tankonyvébe, a Hdrmas kis tiikorbe; a hazaszere-
tetrdl sz616 fejezet a Szdzar elsd két versszakaval

kezdédott.

Gyakran idézték politikusok is, koztitk Kossuth
és Dedk, de a legtobbet Széchenyi. A Szdzar for-
rdsait, szinte minden sordnak, szavdnak elézmé-
nyeit kutattdk. Torténelemszemléletét leggyak-
rabban Berzsenyi A magyarokhoz irt elsé 6ddjaval,
Kolesey Zrinyi daldval, Zrinyi mdsodik énekével
és Himnuszaval hasonlitottdk 6ssze. Kimutattdk
benne Zrinyi és mdsok hatdsdt, de abban tel-
jes az egyetértés, hogy a Szdzar szellemisége, s6t
szdkincse is Széchenyi Istvdn miiveinek koszon-
heti a legtobbet. Példdul, 1835-ben a magyar

Szézat

nyelv igyét taglalva Széchenyi kijelentette,
hogy ,A magyarnak csak itt van egyediil ha-
zja”, Vorésmarty pedig ugyanabban az évben
vetette papirra:

A nagyvildgon e kiviil

Nincsen szdmodra hely
A legnagyobb magyar teljesen azonosult a
Szdzartal, mert maga is viaskodott a nem-
zethaldlnak a Szdzatban felsejlé rémké-
pével. Ujra és Gjra ostorozta magit, hogy
az 6 politikdja idézi azt eld.

Az 6dénak ugyanez a része nyomasztotta
Vorosmartyt is. A vildgosi fegyverletétel utin
sokszor mondtdk neki, hogy beteljesiilt jésla-
ta a ,nagyszer(i haldlrél.” Gyulai P4l szerint
erre gyakran az volt ingeriilt vélasza, hogy a
»joslat még nem teljesiilt, ez még nem a haldl,
nem ily haldlt értett.” Gyermekei a nemzet-
haldlt emlité 11-12. stréfik nélkiil tanultdk
meg a Szdzarot. Az MTA KIK Kézirattdra
8riz egy Vorosmarty-kotetet (jelzete: 540.083),
amelyben a koltd sajdt kezileg huzta 4t a nem-
zethaldlrdl sz6lé6 két versszakot, s a kotet tu-
lajdonosa fel is jegyezte hozzd f(izott szavait:
»Ha csak sejthettem volna, hogy ily id6k sza-
kadhatnak reink, meg nem irtam volna ezen
versszakokat.”

1843-ban pdlydzatot irtak ki a Szdzar meg-
zenésitésére, amelyet Egressy Béni nyert meg.
A megzenésitett valtozat még inkdbb el8segi-
tette az elterjedését. Attdl kezdve nincs olyan
nagy dllami tinnep, jelesebb iskolai rendezvény,
amelyen ne csendiilne fel. Az 1848-1849-es
szabadsdgharcban a honvédek csata kdzben is
énekelték.
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A Szdzat elsd kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 721/1. 47-48. fol.)

Szdzat



A Szdzat elsd kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye,
K721/1. 47-48. fol.)

A Szdzat ,nagy szava” — rendiiletleniil — szakralis
szavunkkd vdlt, mindenki tudja, honnan szdr-
mazik, mindenki tisztelettel ejti ki. Magdnak a
Szdzatnak az jutott osztdlyrésziil, ami csak na-
gyon kevés versnek — az egész nemzet tulajdondva
vélt, nemzeti énekiinkké lett. Kolesey Himnusza
és Pet8fi Nemzeti dala mellett a legismertebb
magyar vers.

Uzenete ma is érvényes.

A Szdzar fogalmazvinydnak toredéke
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gytjteménye, K 721/1. 49. fol.)

Szdzat 10



AZ ELETMU CSUCSAI

A legegyenletesebb életmiinek is vannak cstcs-
pontjai. Vordsmartytdl ma szerelmi lirdja néhdny
darabjdt, ésazemberiség torténelmén, sorsin, jovo-
jén toprengd nagy filozéfiai kélteményeit tartjuk
6 miveinek.

Vorosmarty negyvenedik életévén til lobbant
szerelemre a ndla 26 évvel fiatalabb Csajighy
Laura irdnt. Ugy érezte, az 6 életkordban mir
Lszeretni tilt az ész”, ezért szemrehdnydst tett ma-
ganak, hogy szeretni mert egy fiatal ldnyt, akinek
még ,annyi fényes kildtdsa volt az életre.”

Laura is ellentétes érzelmek kozote hanyddott.
Tisztelte a hires koltdt, de kétségek gyotoreék, hogy
vajon megtaldlja-e mellette a boldogsdgot. Ezek
a vivéddsok sziilték A merengdhoz cimi verset.
Vérésmartynak nem volt médjiban gazdag
ndszajéndékkal kedveskedni menyasszonydnak,
eskiivjitk el6te két hoénappal, 1843 mdrciusé-
ban A merengéhizt nytjtotta 4t neki. Laurde
elkdprdztatta a kéltemény, ,Kapott-e valaha
menyasszony szebb ndszajindékot?” — kérdezte

évtizedekkel késébb.

A merengbhiz fogalmazvinydnak kézirata

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 721/11. 32-34. fol.)

11 Az életmii csticsai



A Gondolatok a konyvtdrban cim(i nagy bolcseleti  a vildg elébb? A ellentétekre épiild, minden jonak

kolteményét 1844 decemberében, az Akadémiai az drnyoldaldt is ldttaté koled végiil legydzi kétsé-
Konyvtdr megnyitdsa alkalmabdl vetette papirra geit, és megfogalmazza hitvalldsit:
Vorésmarty. A tudomdny, a konyvek haszndrdl
és haszontalansdgdrdl elmélkedik, kinzé, iin- M;i dolgunk a vildgon? kiizdeni
nepront6 kérdést tesz fel: Ment-e konyvek dlral Erénk szerint a legnemesbekért.
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A Gondolarok a konyvtdrban kézirata még Haszontalan gondolatok (a’ konyvidrban) cimmel
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 305/55.)
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1846 februdrjaban, Krakkéban nemesi felkelés
tort ki, amely meghirdette és életbe is 1éptette
a galiciai jobbdgysig felszabaditdsit, a feudi-
lis szolgaltatdsok (dézsma, robot) kdrtérités nél-
kiili eleorlésée. Bécs azonban csaldrdul elhitette
a jobbdgyokkal, hogy a ldzadék a kiirtdsuk-
ra késziilnek, és a forradalom a nemesség elleni
felkelésbe csapott 4t. A parasztok felperzseleék

a nemesi udvarhdzakat, felkoncoltdk foldesurai-
kat. Vorosmarty a véres események hatdsa alatt
irta 1846 mdjusdban Az emberek cim( versét. Az
aktudlis politikai eseményekbdl a vildgtorténet-
re, az emberi nemre von le kovetkeztetést, amely
pesszimistabb aligha lehetne:

Az emberfaj sdrkdnyfog-vetemény:
Nincsen remény! nincsen remény!

Az emberek fogalmazvinydnak kézirata

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 721/1. 138-141. fol.)
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Az Eljszé Vorosmarty életében nem jelent meg,
kortérsai sem tudtak réla. Nem tisztdzott az sem,
hogy a hagyomdnyosan 1850-re datélt vers melyik
miinek az eldszava. Abban azonban megegyeznek
elemzdi, hogy az elbukott szabadsdgharc utdni

évek lenyomata, és a koltd lelkidllapotdnak hi
titkorképe. Vordsmarty romantikus képzelete ha-
talmas, kozmikus katasztréfa litomdsivd noveli
a szabadsdgharcot, és fantasztikus, apokaliptikus

képekben festi le a bukdst.

Az Eldszd fogalmazvinydnak kézirata

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 721/1. 166-167-167a. fol.)
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Az 1848-1849-es forradalom leverése utdn
Vorosmarty kedélye elborult, mély alkotéi és
lelki vélsdgba zuhant, betegségek is kinoztdk.
A haldla elétti évben, 1854-ben azonban még
utoljira fellingolt képzelete, és megirta utol-
s6 befejezett kolteményét, A vén cigdnyt. Ez
a rapszodia nemcsak Vorosmarty, de az egész
eurdpai romantika egyik legragyogébb miive.

A vers a vildgpolitikai események hatdsira kelet-
kezett. 1854 tavaszdn Oroszorszag, Franciaorszig
és Anglia kozote kitore a krimi hédbord, és a koles-
ben felébredt a remény, hogy hazdja sorsa kedve-
z8bbre fordulhat. Csapongé képzelete a hdbortt
az egész vildg katasztréfdjavd tdgitotta, de pesz-
szimizmusdn végiil foliilkerekedett az emberiség
jovGjébe vetett hite:

Lesz még egyszer innep a vi[dgon.

A vén cigany kézirata

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gyujteménye, K 721/1. 176-177. fol.)
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VOROSMARTY LEVELEZOTARSAI ES BARATAI

Vorésmarty szinte minden jelesebb kortérsdval
kapcsolatban dllt, az irodalmi életben olyan
kozpontiszerepet jatszott, mint Széchenyia poli-
tikdban. Ezért is szoktak pdrhuzamot vonni
koztitk: ami Széchenyi volt politikdban, az volt
Voérosmarty az irodalomban.

A Tudomdnyos  Gydijtemény szerkesztSjeként
(1828-1832) Vorosmarty Széchenyi reformter-
veinek egyik f8 népszerisitdje volt, még verses
jelmondatot is irt léversenyeinek dijserlegeire.
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Oly mértékben azonosult gondolataival, hogy
legfontosabb politikai verseiben ontudatlanul, de
csaknem sz szerint vette 4t Széchenyi egy-egy
kifejezését.

Széchenyi Vorosmarty szimos mivét idézte,
legtobbszor a Szdzarot. Honfitdrsainak szdnt
tizenetét is belSle meritette: ,,Sajdt javaslatom, ha
illyest adni mernék, [...] ezekben kézpontosulna:
Haz4ddnak rendiiletleniil...”
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Grof Széchenyi Istvdn levele Vorésmarty Mihdlynak. Bécs, 1833. junius 29.

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 1/150.)
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Nézeteik idével egyre tobb ponton tértek  kormdnyt Debrecenbe, helyeselte a Fiiggetlenségi
el egymdstél. A Keler népe vitdjdban (1841)  nyilatkozatot és a trénfosztdst. A nagyrabecsii-
Vorosmarty alaptalannak vélte Széchenyi vddjdt,  1és kdlesonds volt, amikor Kossuth lemondott
hogy Kossuth forradalomba hajszolja a nemze-  Bécs megyei képvisel6i manddtumdrdl, a kolest
tet. Vorosmarty nem mindenben értett egyet ajanlotta maga helyett.

Kossuthtal, de tdmogatta politikdjit, kovette a

Kossuth Lajos levele Vorosmarty Mihdlynak. 1840 koriil
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gytjteménye, K 1/106.)

Vorosmarty
levelezdtdrsai és bardtai
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Wesselényi Mikloshoz, az erdélyi politikai el-
lenzék dalids vezéréhez, Magyarorszdg és Erdély
unidjinak szészdléjahoz meghitt bardti szdlak
flzték Vorésmartyt. Az 1838-as nagy pesti dr-
viz hésének Az drvizi hajos cimii versében dllitott
emléket. Az Arpdd ébredése cimii szinmiivében
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8 az, akinek Prométheusz sorsa jutott, mert ,,szelid
vala Embernek nézni embertdrsait.” A hirre,
hogy a borténben szerzett szembetegsége ko-
vetkeztében Wesselényi megvakult, 1845-ben

Vorosmarty és Dedk Ferenc Zsibén megldtogattak
baratjukat.
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Bdré Wesselényi Miklds levele Vordsmarty Mihdlynak. Zsibo, 1846. jalius 26.
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 2/97.)
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Kozos erdélyi utazdsukhoz kotddik Dedk vicces
feljegyzése Vorosmarty apagyi szalonkavaddsza-
tarél. Ekkor mér két évtizede tartott a bardtsd-
guk, elészor a Zaldn furdsa héditotta meg Dedkot.
Mint Gyulai P4l fogalmazott: ,Az &si dicsé-
ség koltdje s az 6si jog véddje a rokonszenv

dobbandsdt érezték szivokben.” Vérosmarty
haldla utdn Dedk gondoskodott bardtja csaldd-
jarél. Az 4drvik gydmjaként, magdnemberként
adakozdsra szélitotta fol tehet8sebb honfitdr-
sait, és pdr hénap alatt szdzhdromezer pengd
forint gytlt ossze.

Dedk Ferenc tréféshangt bizonyitvdnya Vorosmarty Mihdly szalonkavaddszatdrdl. 1845. mdjus 3. Rajta Vorosmarty sorai

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Konyvek Gytjteménye, K 2/100.)
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Vorosmarty kevés kortdrsdt tisztelte ember-
ként, koltdként annyira, mint Kélcsey Ferencet.
A Vorosmarty szerkesztésében 1837-ben induld
Athenaeum tulajdonképpeni programcikke Kolesey
egyik 16 mive, a Parainesis Kolcsey Kdlmdnhoz volt.

Kolcsey eleinte idegenkedett Vorésmarty roman-
tikus, lobogé koltéi képeitdl, de 1831-ben mar azt
irta egy levelében, hogy ,,Hidd el nekem, édes ba-
ritom, a mi Vorésmartynk nagy kolts...”
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Kélcsey Ferenc levele Vorosmarty Mihdlynak. Cseke, 1837. janudr 24.

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 1/107.)
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Liszt Ferenc Bécsben tobb koncertet adott az
1838-as pesti drviz kdrosultjainak javdra, majd
1839 decemberében Pestre érkezett, és hét izben
jatszott a helyi kozonség eldtt. Az elragadtatott
fogadtatds még a sikerhez és tinnepléshez hozzi-
szokott virtudzt is meglepte. Vorésmarty Liszt
Ferenchez cimli 6ddjaval hédolt géniusza elétt,

amit a cimzett levélben koszont meg: ,verset irt
hozzdm, olyat, aminét On firni szokott, szépet,
gyonyoriit.” 1846-ban, Liszt legkozelebbi pes-
ti ldtogatdsakor személyesen is megismerkedtek.
Vorosmarty mély hatdst tett a zeneszerzdre, aki
leveleiben sokszor emlegette.
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Liszt Ferenc levele Vorosmarty Mihalynak. Kryizawitz, 1843. mdrcius 17.
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(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 1/110.)
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VOROSMARTY, A MAGYAR NYELV TUDOSA

Magyarorszdgon a torvénykezés, az egyhdz és az
iskola nyelve évszdzadokon 4t a latin volt, ezért
a magyar nyelv székincse nem béviilt kelld mér-
tékben, nem volt alkalmas latinizmusok nélkii-
li tudomdnyos szoveg megfogalmazdsdra. Ez a
felismerés hivta életre a nyelvujitdsi mozgalmat.
A XIX. szdzad elsé felében, a nemzeti ébredés
kordban az is nyilvdnvaléva vélt, hogy a nemze-
ti 6ntudat megdrzésének legfontosabb eszkoze
az anyanyelv. A magyar nyelv tigye ezért keriilt
a kulturdlis és politikai kiizdelmek kozéppont-
jéba. Ebbe a harcba Vorosmarty Mihdly is be-
kapcsolédott. Akkoriban még nem délt el he-
lyesirdsunk legfébb kérdése, hogy kiejtés szerint
irjunk-e, mint Verseghy Ferenc javasolta (/drtya,
hallya), vagy pedig Révai Miklds széelemzd el-
vét kovessiik (ldtja, hallja). 1821-ben Vorosmarty
Ypsilon hdbord cim(i nyelvészeti bohdzatiban
Révai médszere mellett tette le voksit.

1825-ben a Magyar Tudés Térsasig azzal a cél-
lal alakult meg, hogy dpolja a magyar nyel-
vet. Rendszabdsainak els6 pontja kimondja:
»A Magyar Tudés Tarsasdgnak egyediil csak az
van téve céljdvd, hogy munkdlkoddsa dltal ha-
zdnkban a tudomdnyok és szép miivészségek
honi nyelven miveltessenek.”

Vorésmarty nyelvtudomdnyi munkdssiga f6ként
akadémiai miikodéséhez kapcsolddik. Tagja volt
a nyelvtudomdnyi osztdlynak, annak szinte min-
den munkdjéban részt vett, s6t dontben alakitotta.

Az 1831-ben tartott els6 nagygyilés mind-
jart ,egy tokéletes magyar Grammatica ’s egy
a lehetségig teljes szétdr készitését rendeli el.”
A magyar nyelv nagyszétdrdnak munkélatait fe-
liigyel6 bizottsdg Vorosmartyt és Toldy Ferencet
jelolte ki a kiilfoldi szétdrak tanulmdnyozdsdra,

Virdsmarty,
a magyar nyelv tuddsa
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de 8k Teleki J6zsefnek Egy tokéletes magyar szdtdr
elrendelése, készitése modja cimli munkdjdt ajinlot-
tdk mintdnak. A hatkotetes nagysz6tdr munkéla-
taiban Vorésmarty nem vett részt, azt 1845-ben
Czuczor Gergely és Fogarasi Janos kezdte el, és

utobbi fejezte be 1874-ben.

Mivel nyilvinvalévd vélt, hogy a nagyszétir
csak hosszit évek munkdjéval valésithaté meg,
1831-ben Széchenyi Istvdn kéziszotdr 6sszedllita-
sdt szorgalmazta. A két szerkesztd, Vorosmarty és
Toldy, valamint munkatdrsaik gyorsan dolgoztak,
a Magyar Tudés Tdrsasdg Zsebszdtdra, vagyis a
német—magyar szotdr 1835-ben, a magyar—német
pedig 1838-ban ldtott napvildgot.

Vorosmarty volt az, aki javasolta helyesirdsunk
fébb szabdlyainak rogzitését, és a Tudds Tdrsasdg
1832-ben kiadta a Révai Miklés elveit kovetd elsé
magyar helyesirdsi szabélyzatot, A magyar helyes-
irds és szoragasztds f6bb szabdlyait. A szabdlyokat
Vorosmarty ontdtte végsd forméba.

MAGTAR

NELVESIRAS
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Magyar helyesirdis és szoragasztdis f6bb szabdlyai.
A’ M. T. Tdrsasdg’ kiilonds haszndlatdra. Buda, 1838.
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, 523.762)

A magyar nyelv tgye az 1843-1844-es orszdg-
gytlésen diadalmaskodott, tdrvény mondta
ki, hogy a magyar legyen a kozoktatds nyelve.
Siirg8sen magyar nyelvii tankonyvekre volt sziik-
ség: Vorosmarty Czuczor Gergellyel kozosen
Elemi Magyar Nyelvtant irt a kozépiskoldk elsd
hdrom osztdlya szdmdra.

Részt vett az akadémiai ,nagyobb nyelvtan”,
A magyar nyelv rendszere (1846) munkdlataiban
is: a nével6rél — amint 8 nevezte, az izkérdl — és
a szérendrél értekezett.
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A Tudés Térsasdg a magyar nyelv ligyét palydza-
tok kiirdsdval is tdimogatta, 1848-ig hétszer tlizott
ki nyelvtudomdnyi pdlyakérdést. Vorésmarty
minden alkalommal a birdlék kozott volt, hat
esetben 6 irta meg a jelentést is.

Czuczor Gergely és Vorosmarty Mihdly
nyelvtankdnyvének kézirata. Magyar nyelvtan

a’ kozéptanoddk’ mdsodik osztdlya’ szamdra

cimen jelent meg Buddn 1848-ban a szerz8k nevének
felciintetése nélkiil

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye,

Magyar Nyelvtudomdny 2-rét 33.)

Vorosmarty kivette a részét a nyelvjitdsbdl is,
szdmos szot alkotott, az 6 leleménye Tiinde néi
neviink.

Vorosmarty,
a magyar nyelv tuddsa
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Vérdsmarty Mihdly Gondolatok a’ magyar nyelv eredetérdl cimli cikkének kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 713/11. 20-26. fol.)

Virdsmarty,
] 24
a magyar nyelv tuddsa

20



VOROSMARTY, SHAKESPEARE FORDITOJA

Kevés kiilfoldi iré hatott annyira termékenyi-
téen a magyar kultdrdra, mint Shakespeare.
Hatdsa a romantika koriban, a XIX. szdzad-
ban éridsi volt, 6 volt az elérni vigyott miivészi
eszmény. A politikai és kulturdlis ondllésdgéére
kiizdé, a német kultirdesl magdt fuggetleniteni
igyekvé Magyarorszdgon felszabaditotta, fell-
zitotta az alkotéi szellemet. Kultuszdt a Magyar
Tudés Térsasig élesztette, dpolta. Miutdn az
Akadémia 1830-ban ténylegesen megkezdte
miikddését, egyik elsd 1épéseként bizottsdgot
alakitott, amely 1831. mdjus 16-i iilésén a ma-
gyar szinpadi repertodr és a magyar nyelv gaz-
dagitdsa érdekében 71 leforditand6 szinjdtékot
sorolt fel. Ebbdl huszonkettd Shakespeare-darab
volt. Vorosmarty tagja volt a bizottsignak, a lista
az § kozremikodésével késziile.

Hazdnkban Vorosmarty volt Shakespeare elsd
és legnagyobb hatdsd népszer(sitdje, forditdja,
legalaposabb ismerdje és kovetdje. Drdmael-
méleti munkdjiban, az Elméleti tiredékekben
is sok Shakespeare-dramdbdl idéz. A Hamlet
1841-es szinhdzi bemutatdja kapcsin az aldb-
biakat vetette papirra: ,,...igen kivdnatos, hogy
a nagy brit kolt jelesb miiveivel minél tobben
megkiizdjenek; mert nem tartézkodunk ki-
mondani, hogy Shakespeare jé forditdsa a leg-
gazdagabb szépliteraturdnak is felér legaldbb

a felével.”

Shakespeare magyarorszdgi meghonositisiban
6 maga jart elol. Els6 Shakespeare-forditdsa ro-
vid részlet volt, 1819-ben vagy 1820-ban hu-
szonhét sort tiltetett 4t magyarra a [/l Richdrd
egyik jelenetébdl. Lehetséges, hogy a forditdst
még Pesten készitette, de elfogadottabb vélemény,
hogy Teslér Ldszl6 bonyhddi kdpldn adta a kezébe

Shakespeare miveit valamikor 1820 &szén. Abban
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azonban nincs vita, hogy az angol 6rids lenytigozte
a fiatal koltdt, és dontd szerepe volt abban, hogy
Vorosmarty tallépett a dedkos klasszicizmuson,
és a romantika felé fordult.

THE
DRAMATIC WOBKS
or

SHAKSPEARE

PRINTED FROM THE TEXT
| o

Samuel Jobngon, George Sterbens and
Foaac BWeed.

LEIPSIC:
FRINTED FOIL EANST FLEISCUER.

1624

Vorosmarty Mihdly konyvedrdbdl: The dramatic works of
William Shakespeare. Leipsic, 1824-1826.
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, 540.080)

A III. Richdrd részlete még németbdl késziilt, de
az 1830-as évek végére Vorésmarty megtanule
angolul, és a tobbi forditdsakor mdr az eredeti-
bdl dolgozott. Elsé teljes Shakespeare-darabként
elészor a Vigkereszt és a  Szentivdnéji  dlom
forditdsdt tervezte, de végiil a Julius Caesarhoz
fogott hozz4, amely 1840-ben ldtott napvildgot,
1842-ben pedig szinpadra is keriilt. Vorosmarty
formah(en, jambikus verssorokban forditott,

Vorosmarty,
Shakespeare forditdja



és ezzel egyurtal véleményt nyilvénitott a korabeli tartja a leggondosabb, legsikertiltebb forditdsdnak,

vitdban, hogy Shakespeare-t versben vagy prézé-  amellyel az utékornak is példdt mutatott, hogy
ban kell-e magyarul megszdlaltatni. A szakma ezt milyennek kell lennie a magyar Shakespeare-nek.

A Julius Caesar forditdsinak kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 714/ 238-239. fol.)
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Vorosmarty  tisztdban  volt  vele,  hogy
»Shakespeare-t forditani nagy vallalat...”, ezért
tarsakat keresett Shakespeare Osszes szinmiive
leforditdsdra. Egressy Gdbor, a kor hires sziné-
sze nyilvdnos buzditdsira 1847-ben Vorésmarty,
Petdfi Sdndor és Arany Jdnos dssze is fogott, és a
hdrom koltddrids felosztotta egymds kozott az an-
gol drdmakéltd életmivét. Vorosmarty egyebek

kozott a Lear kirdly forditdsét vallalta, és 1847 vé-
gén, 1848 tavaszdn hozz4 is fogott, de a forradal-
mi események mdsfelé sodortak. 1853—-1854-ben
tért vissza a Learhez, s bdr anyagi kényszertség-
bél, nyomoruasigos lelki és testi dllapotban dolgo-
zott rajta, be tudta fejezni a koltdi alkatdval leg-
rokonabb Shakespeare-drdma magyarra tiltetését.

A Lear kirdly forditdsdnak kézirata

(MTA KIK Kézirattr és Régi Konyvek Gytjteménye, K 714/ 244-247. fol.)

27 Vorosmarty,
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1854-ben a Rdmed és Jiilia forditdsdba is belekez-  elsd felvonds elsé és mdsodik jelenetét, és a har-
dett, de elhatalmasodé betegsége miatt csak az madik jelenet mintegy felét sikeriilt befejeznie.
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A Rémed és Jiilia forditdsdnak kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 714/ 240-243. fol.)
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A DRAMAIRO VOROSMARTY

Napjainkkal ellentétben a reformkori szinhdz
nem szérakoztatni kivint, hanem kivette ré-
szét a politikai és kulturdlis fuggetlenségiinkért
folytatott harcbdl. A magyar nyelv és a nemzeti
ontudat dpoldsdt tekintette legfébb feladatdnak.
A szinhdz politikai tigy volt, a szinészek pedig a
magyar nyelv apostolai. A kozvélemény agy te-
kintett a szinhdzra, mint Koélcsey Ferenc: ,ha-
nyatlé nyelviink védelmét, (...) enyészd karak-
terink pallddiumdt [menedékét], (...) siillyedd
lelkiink felemeld eszkozét” latta benne.

240 & o r e
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Vorésmarty nem kisebb céle tlizott ki maga elé,
mint az eredeti magyar drdma megteremtését.
Témdit ezért meritette a magyar torténelem-
bél. A dicsé mule dbrdzoldsaval kortdrsai haza-
fidi szellemét igyekezett tdpldlni, példdc dllitote
eléjik. Szinmiir6i eszménye Shakespeare volt,
az 6 kirdlydramdit tekintette kovetendé min-
tdnak a Salamon kirdly (1826) cimi fiatalkori
darabja irdsakor is.
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A Salamon kirdly toredékes kézirata

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 716/1. 2-3. fol.)
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A Salamon kirdily toredékes kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 716/1. 2-3. fol.)
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Felsé Engedelemmel,
fog ma Vasdrnap Junivs' 4. SoHany‘ Szabad Kirdlyi Vire
jitékszinén a' u‘p{onyl Ta:gu;é agyar Tirsasig' Tagjai dleal
elbadattaeni’s

SALAMON
KIRALY.

s -jéték § felvonishan. Ina Virdsmarty Mihil.

B 2 ernidkry e-ki
Salamon kirily —_ - —_ Lemle Andris
23 P 5 Iés Jozscf,
La'ux!:S. g fejedelmek , az orszig’ barmadinak Urai !I-Ilouith Daniel.
Ouo, Motvai fejedelem Sz.eki;a Jjézsel‘-
Eenyel, ) .. .. . Perla ings.
Vidy. ) kirdlyi tandtsok Howiﬁl Lajess
Dezsd, Gydri piispik Mod Mihil.
Vilmos , Szekszirdi Apit Szeniczey Pal.
Akos , badnagy a' kicaly” részérol Zsolnay Divid,
Szbuok , Ajkay Zsigmonds
ki hadnagyok-a’ (giedelmek® séazdedl Taubner Jinos, 1
Petrud, P Zmeskal Istvan, 1
Bater Upos, hires vitéz a’ fejedelmek’ partjin Horvith Jézsef.
Caatas, ifju vitée a* kiraly' partjan — Thisz Lajos. v
Kores, eggy csavargd bajnok — — Kvitsvasszer Lajos.
4 Sorvatag, eggy tebolyodott remete _— Tamaska Istvin,
ovet  — - —_ —_ Kovicsics Sandors
o Elsa - Hajas Gabor.
Masodik ! katona _ Barit Samuel,
Lovisz — -— = Kis Jinos
Alorczas — . = - Szalay Sandor,
Urak , katon®& mind két részral.  Alorczisok,

Sugd  — - - Kis Lajos,

A’ Felsoség' kivinsigira o' bévétel az elszegényedett kézmives

legényel, sinlghk 's saolglék’ ssamira feldllitand inté s

fog szelgalnia
Alazatosan meghivattatnak ¢’ véghol minden rendbéli T. T. Urak

€1 Asszonysagok, kik a' szegénység’ terhein kénnyebblteni szivesen ipar-

kodnalk, hogy intézetink becses jelenléickkel eld ditani 1

nak,

P

Billétek Loge-khoz és rekesztett - székekher viltathatnak Willi Mihil' ;
lakisin a® Se. ‘Gpérgy-utsziban , 103 2im alatt az elsd emeletben, :

A’ helyek’ szokott drra megmarad.

Kezdet 7 6rakor, Végzet 10 6rakor,

N

A Salamon kirdly 1827. jinius 24-i, soproni el6addsdnak a szinlapja
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 778. 56. fol.)
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A torténelmi drdmdk utdn és elétt Vordsmarty
kitérét tett a mese vildgaba, 1830-ban fejezte be
drdmai kolteményét, a Csongor és Tiindét. Forrdsa
Gergei Albertnak a 16-17. szdzad forduléjdn ke-

letkezett Argirus histéridja ciml mive, de szeme

eléte lebegett Shakespeare Szentivinéji dlma is.
Az élet értelmét és a boldogsdgot keresd, dbrand
és val6sdg titkozését bemutatd filozofikus mese-
drdmdt koltdi szépsége és gondolati gazdagsiga
emeli a magyar irodalom halhatatlan mfivei kozé.

A Csongor és Tiinde kézirata

(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 715/113-138 fol.)

A drdmairé
Vorimarty

32



CSONGOR ¢és TUNDE.

Szinjaték o1 Felvonishan.

Irta

Virdsmarty Mihil,

SZEKES-FEHERVAROTT,
pyomtattatott Szimmer Pal" betilivel,

A magyar drima tigyét a Magyar Tudés Térsasig
is felkarolta, pdlydzatok kiirdsdval 6sztonozte.
Az elsb, 1832-1833-as pdlydzatot Vorosmarty
nyerte Vérndsz cimd romantikus drdmdjdval.
Az tigy stlyidt a jutalom Osszege is jelezte, az elsé
helyezett szdz aranyat kapott.

A magyar drdma megteremtésétd] elvilaszthatat-
lan volt a pesti 6ndllé6 magyar nyelv(i szinhdz lé¢-
rehozdsinak szindéka. Pest ,,német” varos volt ak-
koriban, szinhdzdban németiil jitszottak. A vigy
1837-ben teljesiilt, kozadakozdsbdl felépiilt a Pesti
Magyar (késé6bb Nemzeti) Szinhdz. Mérfoldké
volt ez a sajdt ldbdra 4ll6 magyar szinhdzi kultd-
ra torténetében. A szinhdzat Vorosmartynak erre

33

1831.

A Csongor és Tiinde els6 kiaddsa
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, 540.014)

az alkalomra {rt Arpa’d ébredése cimi darabjéval
nyitottdk meg.

Vorésmarty utolsé befejezett drimdjde, a Czillei és
a Hunyadiakat 1844-ben mutattdk be. Kortdrsai
megértették tizenetét: ,Mert életiink hazdnké,
nem miénk.” Kézéppontjiban orszdggyilési jele-
net van, és 1843-1844-ben is orsziggyilés zaj-
lott, amelyhez nagy reményeket fliztek. Bdr ez
Vorésmarty legszinpadképesebb miive, és draimai
nyelve is ebben a legérettebb, ritkdn keriil szin-
padra. Egy részlete, az elsé felvonds bordala,
a Keserii pohdr azonban ma is népszer(i, gyakran
csendill fel a ,Gondold meg és igyil: Orokké

a vildg sem 4ll” kozkedvelt dallama.

A drdmairé
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A Czillei és a Hunyadiak kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 714/1-16. fol.)
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Vorosmarty Az dldozar (1840) cim(i szomoru-
jatékdnak fiktiv torténete a honfoglalds idején
jatszodik, cselekménye Szabolesnak, Eldd vezér
fidnak szerelmi torténete és bossztja koré szer-
vezddik. Vorosmarty lenézte az él6 beszédhez
kozeli nyelven irott polgdri szinmiiveket, éppen

a szinpadon 4tiitd sikert arathatott volna, mégis
kivételes sors jutott neki osztdlyrésziil. A forra-
dalom bukdsa utdn ez volt az a Vorosmarty-mi,
amelyet eredeti drdmdi koziil a Nemzeti Szinhdz
els6ként ujitott fel 1853-ban. Két év mulva Gjra
szinpadra dllitottdk. Vorosmarty 1855. november

ezért Az dldozat is emelkedett, szépen zengd li-

19-én hunyt el, s a Nemzeti Szinhdz hirom nap-
rai nyelven sz6l. Nem elég egyszerti ahhoz, hogy

pal késébb ezzel a darabbal bicstzott szerzdjétdl.

NEMZETI % SZINHAZ.

Pest, caiitortokin, november 22-én, 1855 189-dik szim.

ALDOZAT.

Eredeti sgomorujiték 5 felv. Irts Vordsmarty Mibaly. A kaesodalt serzette Egressy B,

Rendext Szigligeil

Személyek
Subsles, Bl vesét s — gt st — el A
Cail, tesiviehioga = ~ Balyrmking Misas| Hdviald Yy —  Eoivis Boross.
Tarind, dvente | — 5 — el Ty b — ~ Y=
Zand, Tarind . . s = -
[— I;t Pl a Srentpiier] :rL'-r. = - - m
Apor, Earind bednagys  —a — Tah, Eisi i — Udvirkelpelyl 8
Kikivs, Tarind suslgijs ~ — ~  Saligyl, [y = Harnl,
Kal, breg. scolgn Gead mellon —  Wilmehelyi ik, Hrmekk ) sncigs =y —  Hubenal Jin.
Eay bejeat — Géam = —  Balinl
Yiablla, faial b, Cali hisdask ,.qu. Hubenwind, Tk it —  Selieh.

Suabales Kovele —  Talvors Vigurmeksk hare. Mép. Wolondk. Seslpik. Dabadi.

el ﬁ-hpmﬂ-hwuﬁl'w-uouﬂ Pty 0 for, Mamdlh = —,-u,n ﬁ. qupﬁ1hlﬁm -
airinaik 40 kr. Fobiminh bamomsl D r. Mol smslil brmenel 34 ke, Harnal 00 ke — sk gyermekel mdmien Pillas
permabjegy 30 br. Missdem doil gyeraehisay 19 ke, Thwdismdh s sriibyes 1 for, 30 br,

Wasdels T drakor, wge 11 ulin. Konialous] b Boieg, Bzroas., Seerdshelyl arabs

| ehstapial,

Holnap, péateken, novem®or 28-in, bérletfolyomban:

ACS SAROLTA k. a. els6 follépteiil :

MARTHA.

Vig opera 4 febvonsshun. Flalowlil,
ACS SAROLTA k. o mint vemléy “Naney'* azeropiben, minden dff nélkill, elbeie bp fel.

o Ty Riaia: .S‘;W.m::;

)

j ¥
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Az dldozat cimli szomordjdeék 1855. november 22-i, Nemzeti Szinhdzbeli eléaddsdnak szinlapja
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gyujteménye, Térténelem 4-rét 9.)
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VOROSMARTY EPOSZA ES ELBESZELO KOLTEMENYEI

Vorosmarty nevét honfoglaldsi eposza, a Zaldn fu-
tdsa tette orszdgszerte ismertté 1825-ben. A téma
szinte a levegBben légott, a nemzeti ontudatra
ébredés, a szellemi honfoglalds kora ez, nagy ér-
deklédés mutatkozott a honszerzé Arpad alakjdr

felidézd szépirodalmi és tudomdnyos miivek irdnt.
A magyar nemesség Bécs ellenében az 8si jogra,
a vérrel szerzett hazdra hivatkozva védte az orszdg
jogdt az 6nallé nemzeti léchez.
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Toredékek a Zaldn futdsa kéziratdbol
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 717/2.)
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A XIX. szizad elején az iréi pdlya bizonytalan ~ Vorosmarty is igy jirt el, eléfizet8ket gydjtote a
kenyérkereseti forrds volt. A konyvek tobbnyire — Zaldn futdsdhoz és korai, 1826-es drimdjihoz,
csak akkor jelenhettek meg, ha a szerzéknek si-  a Salamon kirdlyhoz is.
keriilt elegendd szdmu el6fizetSt osszegyjteniiik.

o
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HOSKHLTIENY
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VOROSMARTY MinAw.

PESTEN, PETROZAT TRAT TNER MATYASNAL.
1823, !

it

A Zaldn futdsa els8 kiaddsa
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, 540.011)
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A Zaldn futdsinak sikere és Kisfaludy Kdroly,  kiilon megemlitették a dalids Ldszl6 herceget,

a kor legtekintélyesebb iréja is arra osztokél-  a késébbi Szent Liszl6 kirdlyt. Egy kun vitéz 16-
te Vorésmartyt, hogy maradjon a dicsé maltnadl.  hdton magaval ragadott egy szép magyar ldnyrt,
Kisfaludy témdt is ajinlott neki: Szent Liszlénak,  de Ldszlé utolérte, parviadalban legydzte a kunt,
a lovagkirdlynak cserhalmi héstettét. 1068-ban a a lanyt pedig kiszabaditotta. A hexameterekben
kunok betortek az orszdgba, foldultdk Erdélyt, és irt elbeszélé koltemény, a Cserhalom 1825-ben
a magyar sereg Kerlés falu mellett, a Cserhalom jelent meg, és a romantikus torténet ,hasonlit-
dombon vette fel elleniik a harcot. A magya-  hatatlan szépségei” meghdditottdk Vorosmarty
rok fényes gy6zelmet arattak, a krénikdk pedig ~ kortdrsait.

A Cserhalom kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 717/1.)

Vordsmarty eposza
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1825 termése a Tiindérvilgy is, egy mdsik elbe-
sz€16 koltemény. A nemzeti tematika folytatd-
dik — az elsé kiaddsban Omagyar rege az alcime
—, a szerepléket a magyar Sstoreénetbdl ismerjiik,
de Vorosmarty kitérét tett a fantdzia — a koltd
szavaval: a ,lingképzel6dés” — meseviligdba.
A Nap fia beavatkozik Csabdnak, Bendegiz fid-

nak és Dongorének Jevéért, Csaba szerelméért

o

) IS T kry
M

vivott pdrviadaldba, és magdval ragadja a ldnyt
Tiindérorszdgba. Csaba szerelme keresésére indul,
legy6zi az ttjdba kertil§ rémeket, tiindéreket, és
visszahozza Jevét a foldre, ahol boldogan élnek.
A Tiindérvolgyet Petdfi Jdanos vitéze elédjének szo-
ks tekinteni, de el6bbi inkibb romantikus mese,
utébbi pedig inkdbb népmesei ihletésti.
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A Tiindérvilgy kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 717/4.)
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A Tiindérvolgy arrdl tantiskodik, hogy Vorosmarty ~ Vorosmarty verses epikai mivei koziil az 1831-

érdekl8dése a népkoltészet felé fordult, ott remél-  ben hexameterekben irott A két szomszédvdr a
te megtaldlni a sajitosan magyar nemzeti iro-  legleny(igoz6bb. Torténete Kun Ldszlé idejé-
dalom forrdsit. A szemléletében bekovetkezett ben, Magyarorszdgon jdtszédik, de nincs tor-
fordulatot a versformdval is nyomatékositotta.  ténelmi alapja. Mig a f6h8s, Sdmson Tihamér
A kordbbi klasszikus hexameterek helyett Zrinyi-  kirdlya oldaldn kiilhonban harcolt, Kéldor, a
verset, négyes rimd tizenkettes versszakokat hasz- szomszédos, ellenséges vdr ura fiaival orvul ki-
nalt. Emberi és kolt6i példaképe, Zrinyi Mikl6s irtottdk a Sdmsonok teljes nemzetségét. A kirdly
elétt is hodolt ezzel. Vorosmarty mivészetében a jovahagydsaval Tihamér bosszat 4ll, elpusztitja
mesei, a tiindéri elem majd mesedrimdjiban, Kildorékat. Ezért a miivéért Toldy Ferenc ,eposzi
a Csongor és Tiindében ér a cstcsra. Shakespeare-nek” nevezte Vorosmartyt, aki valo-

ban a legvéresebb Shakespeare-drémdk hangula-

tat idézte fel hatalmas koltdi erével.
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A két szomszédvdr kézirata
(MTA KIK Kézirattdr és Régi Kényvek Gytjteménye, K 717/6.)
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